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Ficha técnica FLEXUS
Colectores sanitarios sincronizados
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Colectores sincronizados

FLEXUS

PRESENTACION

Los colectores FLEXUS son una solucion simple y esencial para una distribucion sanitaria eficaz. El roscado
sincronizado permite ensamblar varios colectores sin la ayuda de ningun sellador, sin dejar de garantizar la
alineacion de las salidas. Se encuentran disponibles con minivélvulas (6200.R6) y con tornillos de ajuste
(6200-6300).

Se pueden utilizar en la realizacion de instalaciones sanitarias, para la calefaccion y de enfriamiento. La
configuracion de los colectores permiten la realizacion de circuitos calientes y/o frios en paralelo.

VENTAJAS

Sincronizado del enroscado: composicion alineada

Distancia entre ejes constante

Ajuste garantizado sin selladores gracias al O-Ring: instalacion rapida

No necesita de cafiamo u otros selladores

Apto para el contacto con agua potable

Trazabilidad garantizada por los datos impresos en el mismo colector

Cuello renforzado

Las materias primas utilizadas son de alta calidad [UBA LIST]

Adaptados para todos los tipos de tubos plasticos, de metal, y de metal-plastico
Disponible en version con tornillos de ajuste o con minivalvula

Doble junta torica para mejorar la estanqueidad

Reduccion del espacio
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APLICACIONES Y DESEMPENO

Aplicaciones Temperatura |Temperatura |Temperatura |Presion
minima maxima del sistema maxima

agua potable -20°C +120°C -20°C +95°C 10 bar

3"‘ agua caliente -20°C +120°C -20°C +95°C 10 bar
sanitaria

:>I¢ enfriamiento -20°C +120°C -20°C +95°C 10 bar

n radiadores -20°C +120°C -20°C +95°C 10 bar

-20 °C (con el uso de glicol en un porcentaje maximo del 30%)

DISCOS DE USUARIO

Los colectores Flexus e suministran con discos de
usuario que identifican el uso de agua fria/caliente
(rojoazul) y el drea de uso.
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DOBLE JUNTA TORICA

Los colectores FLEXUS se caracterizan por la presencia
de unajunta térica doble que garantiza una mayor
estanqueidad hidraulica.




c FITTINGS Ficha técnica

COMPONENTES Y MATERIALES 6200.E7 - 6300.E7

1 Tornillo Acero CB4F
2 Mando ABS
3 Cuerpo CW617N - UNI EN 12165

4 0-Ring para sincronizado Elastomero para agua potable
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COMPONENTES Y MATERIALES DEL TORNILLO DE AJUSTE
(6200.E7-6300.E7)

LEYENDA COMPONENTES MATERIALES

1 Varilla de valvula superior CW617N - UNI EN 12164

2 Horquilla de sujecion Bronce fosforado

3 Cuerpo del tornillo CW617N - UNI EN 12164

4 Junta torica Elastomero para agua potable
5 Varilla de valvula inferior CW617N - UNIEN 12164

6 Junta plana Elastomero para agua potable
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COMPONENTES Y MATERIALES 6200.R6

6
LEYENDA

COMPONENTES MATERIALES

. 1 Tornillo Fe galvanizado

. 2 Junta térica Elastomero para agua potable

. 3 Palanca Aluminio

. 4 Cuerpo CW617N - UNIEN 12165

. 5 0-Ring para sincronizado Elastdmero para agua potable

. 6 Boquilla CW617N - UNI'EN 12165

. 7 Esfera CW617N cromo

. 8 Junta de la esfera Elastomero de PTFE para agua potable
. 9 Asta de maniobra CW617N - UNIEN 12164
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GUIA PARA LAS CONEXIONES 6200.E7

6200.E7

AMO0.80 MA00.70 ACDO0.80.| ACD0.70

X : '\f* ;
CONNECTIONS = b~ CONNECTIONS

Fd B
5T00.02 a —
6200.22 w —

» —s | 6200.21
2600.41.N % — _ '
i \ ‘—a&  6200.J4
§ 2600.41 % )
1
s20095 ~
0 Cu Pe-X Pe-X/Al/Pe-X Pe-X/Al/Pe-X | Pe-X/Al/Pe-X  Pe-X/Al/Pe-X
LT L ’ M wﬁb F» e U $y
W w 2700.64 2700.80 6200.80 5500.80N | 5T00.I5.N 5T00.15
\
o o
2400.C7 5T00.C7

INSERTOS Y RACORES

coDIGO DESCRIPCION TUBERIA

AM00.80 Placa reversible(fria /
caliente)

MA00.70 Mando

AC00.80.1 Soporte para colectores
Flexus

AC00.70 Caja para colectores

6200.85 Adaptador de asiento plano

2700.G4 Tuerca y monocono p.t.f.e  tuberia de cobre

2700.80 Tuerca, ojiva e inserto tubo Pe-X

6200.80 Tuerca niquelada, ojiva e tubo multicapa
inserto

5500.80.N Tuerca niquelada, ojiva e tubo multicapa
inserto

5T00.15 Racor recto con asiento tubo multicapa

conico y 0-Ring con torno
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INSERTOS Y RACORES

5T00.15.N Racor recto niquelado con  tubo multicapa
asiento conico y o ring con
torno
6200.01 Racor recto macho con O-  tubo multicapa
Ring
6200.21 Codo macho sincronizado  tubo multicapa
con O-Ring
5T00.02 Racor recto hembra tubo multicapa
6200.22 Codo hembra sincronizado  tubo multicapa
2600.41/41.N Tapon hembra/tapon
hembra niquelado
6200.J4 Tap6n macho con junta
blanda
3400.C7 Racor recto con asiento tubo Pe-X

plano y O-Ring con torno

5T00.C7 Racor recto con asiento tubo multicapa
planoy O-Ring con torno
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GUIA PARA LAS CONEXIONES 6200.R6

6 2 00 L] R 6 AC00.80.1 ACO0.T0
CONNESSIONI/CONNECTIONS

-
5T00.02 a

6200.22 w
-V‘
2600.41.N %

2600.41 ‘qg

CONNESSIONI/CONNECTIONS

6200.01
6200.21 m
6200.J4 @

L

6200.85

<&

Cu Pe-X
¥ W 2eC o990 oy
Pe-X Pe-X/Al/Pe-X . ; . . E
\ gooe enE¥ &5 §
— - o
W @ 2700.64 2700.80 6200.80 5500.80.N 5T00.15.N 5T00.15
S <)

~
Pe-X/Al/Pe-X Pe-X/Al/Pe-X Pe-X/Al/Pe-X Pe-X/Al/Pe-X

3400.C7 Frﬂl:i,C? ~

INSERTOS Y RACORES

CODIGO DESCRIPCION TUBERIA

AC00.80. Soporte para colectores
Flexus

AC00.70 Caja para colectores

6200.85 Adaptador de asiento plano

2700.G4 Tuerca 'y monocono p.t.f.e  tuberia de cobre

2700.80 Tuerca, ojiva e inserto tubo Pe-X

6200.80 Tuerca niquelada, ojiva e tubo multicapa
inserto

5500.80.N Tuerca niguelada, ojiva e tubo multicapa
inserto

5T00.15 Racor recto con asiento tubo multicapa
conico y 0-Ring con torno

5T00.15.N Racor recto niquelado con  tubo multicapa
asiento conico y o ring con
torno

6200.01 Racor recto macho con O-  tubo multicapa

Ring
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INSERTOS Y RACORES

6200.21 Codo macho sincronizado  tubo multicapa
con O-Ring
5T00.02 Racor recto hembra tubo multicapa
6200.22 Codo hembra sincronizado  tubo multicapa
2600.41/41N Tapdn hembra/tapén
hembra niquelado
6200.J4 Tap6n macho con junta
blanda
3400.C7 Racor recto con asiento tubo Pe-X

planoy O-Ring con torno

5T00.C7 Racor recto con asiento tubo multicapa
planoy O-Ring con torno
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GUIA PARA LAS CONEXIONES 6300.E7

6300.E7

AM00.80 ACD0.80.1 ACDO.TO

&t
Fi

MAGO.70
(1 . . . '\e\ . .
CONNESSIONI/CONNECTIONS ) == \,;:'" = CONNESSIONI/CONNECTIONS

i ™y r
5700.02 & : o E— a
6200.22 a :
—e | 6200.21 a
e

2600.41.N Q}
—e | 6200.J4

2600.41 e

b= =

6300.85
e Cufstesl  Pe-X/Al/Pe-X cu cu PeX  PeNAPeX  Pe-X/AUPeX | Pe-X/AlfPe-X Pa-X

b e | @® & @5* asC 90 0s2@e® §Y §Y =P
0 w 6300.C1 TEOD.H4 5700.80 5700.H& 2700.H4 3300.80 6300.80 5T00.15.N 5T00.15 3400.15
o o

3400.C7 5T00.C7 -

i, el

INSERTOS Y RACORES

CODIGO DESCRIPCION TUBERIA
AM00.80 Placa reversible(fria /
caliente)
MA00.70 Mando
AC00.80.1 Soporte para colectores
Flexus
AC00.70 Caja para colectores
7E00.H4 Kit eurocono tuberia de cobre y tuberia de
acero
6300.C1 Tapon eurokono con junta -
para colectores
6300.85 Adaptador de asiento plano
5700.H4 Tuerca niquelada con ojivay tuberia de cobre
junta
2700.H4 Tuerca niquelada con ojivay tuberia de cobre
junta
3300.80 Tuerca niquelada, ojiva e tubo Pe-X

inserto eurocono
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INSERTOS Y RACORES

5700.80 Tuerca niquelada, ojiva e tubo multicapa
inserto eurocono

6300.80 Tuerca niguelada, ojiva e tubo multicapa, tubo Pe-X
inserto eurocono (s6lo para @17)

5T00.15.N Racor recto niquelado con  tubo multicapa
asiento conico y 0-Ring con
torno

5T00.15.N Racor recto niquelado con  tubo multicapa
asiento conico y o ring con
torno

3400.15 Racor recto eurocono con  tubo Pe-X
torno

3400.C7 Racor recto con asiento tubo Pe-X
plano y O-Ring con torno

5T00.C7 Racor recto con asiento tubo multicapa
plano y O-Ring con torno

6200.01 Racor recto macho con O-  tubo multicapa
Ring

6200.21 Codo macho sincronizado  tubo multicapa
con O-Ring

5T00.02 Racor recto hembra tubo multicapa

6200.22 Codo hembra sincronizado  tubo multicapa
con O-Ring

2600.41/41.N Tap6n hembra/tapon

hembra niquelado

6200.J4 Tapdn macho con junta
blanda
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CERTIFICACIONES

NACION CERTIFICACION NACION CERTIFICACION NACION CERTIFICACION
3!
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NORMAS
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« UNI EN SO 228-1
Roscas de tuberias para uniones sin estanquidad en la rosca

- UNI EN 13828 (solo versién con minivélvula 6200.R6)
Valvulas esféricas de aleacion de cobre y de acero inoxidable, accionadas manualmente, para el suministro
de agua potable en edificios

- D.M. 174 (06/04/2004)

Los materiales utilizados son conformes con el Decreto Ministerial Italiano n® 174 del 06/04/2004
[Reglamento que concierne los materiales y objetos que pueden ser utilizados en las instalaciones fijas de
captacion, tratamiento, conduccion y distribucion de aguas destinadas al consumo humano]

« UNI'EN ISO 1254 parte 2,3,4
Conforme a la normativa UNI EN ISO 1254, parte 2,3,4: “Cobre y aleaciones de cobre - Accesorios”

- Conforme a 4MS, UBA List (grupo BC), DIN 50930/6 Dir. 2011/65/UE, 6C anexo Il (RhOSII). La lista UBA sera
sustituida e integrada progresivamente por el nuevo sistema europeo de la Lista Positiva Europea (EU
Positive List), gestionado por la ECHA, aunque los productos certificados por la UBA podran seguir
utilizandose de conformidad con los plazos transitorios previstos en la Directiva europea sobre el agua
potable (DWD 2020/2184).
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INSTRUCCIONES DE ENSAMBLADO

Los colectores FLEXUS pueden colocarse en su
respectiva caja, codigo AC00.70, que incluye un kit de
fijacion

CODIGO MEDIDA

AC0070H203295H 260x320x95
AC0070H204095H 260x400x95
AC0070H205095H 260x500x95
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DIMENSIONES 6200.E7

N S S A o N O S R O 7
G 24 35 58 66 32 11

6200E7N0O504W2A G1/2" 80.5 21.5 @16,2 10.5
6200E7N0504B2A 3/4" 5
6200E7NO504R2A

6200E7NO504W3A G G1/2" 115.5 24 35 215 58 66 32 @162 105 11
6200E7N0504B3A 3/4" 5
6200E7N0504R3A

6200E7NO504W4A G G1/2" 150.5 24 35 215 58 66 32 @162 105 11
6200E7N0504B4A 3/4" 5
6200E7N0504R4A

6200E7NO504W5A G G1/2" 1855 24 35 215 58 66 32 @162 105 11
6200E7N0504B5A 3/4" 5
6200E7N0O504R5A

6200E7N1004W2A G1" G1/2" 92 28 35 29 62 68 38 @162 12 13
6200E7N1004B2A 5
6200E7N1004R2A

6200E7N1004W3A G1 G1/2" 127 28 35 29 62 68 38 @162 12 13
6200E7N1004B3A 5

6200E7N1004R3A
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6200E7N1004W4A G1" G1/2" 162 38 @162 12
6200E7N1004B3A 5
6200E7NT1004R3A
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DIMENSIONES 6200.R6

B S Y3 K
[ L] |
¢ ¢ ¢

-ﬂ----_----

6200R6H0504B2A G1/2" 835 225 49.7  66.5 @16,2 10.5
6200R6H0504R2A 3/4" 5
6200R6H0504B3A G G1/2" 1205 225 37 24 49.7  66.5 32 @162 105 11
6200R6H0504R3A 3/4" 5
6200R6H0504B4A G G1/2" 157.5 225 37 24 49.7 665 32 @162 10.5 11
6200R6H0504R4A 3/4" 5
6200R6HT004B2A G1" G1/2" 87 24 37 26 52.7 725 38 @162 12 13
6200R6HT004R2A 5
6200R6HT004B3A G1" G1/2" 124 24 37 26 52.7 725 38 @162 12 13
6200R6HT004R3A 5

DIMENSIONES 6300.E7
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Eurokonus Eurokonus Eurokonus
CODIGO ABJlc o e [F Jo JH I [k 3 L M |
6300E7N0O505V2A G 3/4" 1005 29 45 26.5 58 70 32 @181 10.5 11
6300E7NO505R2A 3/4"  Ek.
6300E7/N0O505B2A

6300E7N0O505V3A G 3/4" 1455 29 45 26.5 58 70 32 @181 105 11
6300E/NOS05R3A 3/4"  Ek.
6300E/NO505B3A

6300E7NO505V4A G 3/4"  190.5 29 45 26.5 58 70 32 @181 105 11
6300E7NOS05R4A 3/4"  Ek
6300E7NO505B4A

6300E7N1005V2A G1 3/4" 102 28 45 29 62 70 38 @181 12 13
6300E7NT005R2A Ek.
6300E7N1005B2A

6300E7N1005V3A G1 3/4" 147 28 45 29 62 70 38 @181 12 13
6300E7NT005R3A Ek.
6300E7N1005B3A

6300E7N1005V4A G1 34" 192 28 45 29 62 70 38 @181 12 13
6300E7NT005R4A Ek.
6300E7N1005B4A
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NUMERO DE VUELTAS DE APRIETE DE LOS PRINCIPALES

CODICE TUBO FILETTO FORZA DI CHIUSURA (GIRO)
Code Pipe Thread Torque force and nut turns number
“ 570080N051620A Pe-X/Al/Pe-X 3/4" da from 35 Nm (3/4) a to 55 Nm (1)
e Q 570080N051820A Pe-X/Al/Pe-X 3/4" da from 45 Nm (3/4) a to 60 Nm (1)
570080N052020A Pe-X/Al/Pe-X 3/4" da from 45 Nm (3/4) to a 55 Nm (1)
c @@ 620080NX41626A Pe-X/Al/Pe-X 172" da from 30 Nm (1) ato 35 Nm (1 1/4)
I: 630080NX51626A Pe-X/Al/Pe-X 3/4" da from 30 Nm (3/4) a to 35 Nm (1)
e g 630080NX52029A Pe-X/Al/Pe-X 3/4" da from 30 Nm (1) ato 35 Nm (1 1/4)
330080N051214A Pe-X 3/4" da from 35 Nm (1) a to 45 Nm (1 1/4)
330080N051525A Pe-X 3/4" da from 23 Nm (1/2) a to 30 Nm (3/4)
330080N051620A Pe-X 3/4" da from 45 Nm (1/2) a to 60 Nm (3/4)
__ 330080N051622A Pe-X 3/4" da from 30 Nm (1/2) a to 50 Nm (3/4)
£ 330080ND51720A Pe-X 3/4" da from 45 Nm (1/2) a to 60 Nm (3/4)
%ﬂ . 330080N051825A Pe-X 3/4" da from 40 Nm (1/2) a to 60 Nm (3/4)
330080N052020A Pe-X 3/4" da from 50 Nm (1) a to 60 Nm (1 1/4)
330080N052028A Pe-X 3/4" da from 40 Nm (1) a to 50 Nm (1 1/4)
5T00I5H051620T Pe-X/Al/Pe-X 3/4" Fino a battuta - up to the end
W 5TO0ISH051820T Pe-X/Al/Pe-X 3/4" Fino a battuta - up to the end
: 5T00I5H052020T Pe-X/Al/Pe-X 3/4" Fino a battuta - up to the end
5TO0ISNO51620T Pe-X/Al/Pe-X 3/4" Fino a battuta - up to the end
v 5TO0ISN051820T Pe-X/Al/Pe-X 3/4" Fino a battuta - up to the end
5TO0ISNO52020T Pe-X/Al/Pe-X 3/4" Fino a battuta - up to the end
= 270080H041620A Pe-X 1/2" | dafrom 30 Nm (11/4) ato 35 Nm (1 3/4)
v ﬁ! 270080H041622A Pe-X 1/2" da from 30 Nm (3/4) a to 40 Nm (1)
c 620080N041620A Pe-X/Al/Pe-X 1/2" da from 40 Nm (1) a to 55 Nm (1 1/4)
W® 620080N041622A Pe-X/Al/Pe-X 1/2" da from 35 Nm (3/4) a to 45 Nm (1)
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NUMERO DE VUELTAS DE APRIETE DE LOS PRINCIPALES
ADAPTADORES




Colectores sanitarios sincronizados (

CODICE TUBO FILETTO FORZA DI CHIUSURA (GIRO)
Code Pipe Thread Torque force and nut turms number
550080N0416204 Pe-X /2" da from 25 Nm (1) ato 30 Nm (1 ”4)
E c’ Pe-X/Al/Pe-X 12" da from 30 Nm (1) a to 35 Nm (1 1/4)
&'ﬁ —— PeX 12| da fiom 25 Nm (1) 21030 im (1 174)
Pe-X/Al/Pe-X 1/2 da from 30 Nm (1) a to 35 Nm (1 1/4)
2 5T00ISHO41620T Pe-X/Al/Pe-X 2" Fino a battuta - up to the end
’ 5T00I5H042020T Pe-X/Al/Pe-X 1/2" Fino a battuta - up to the end
5T00I5N041620T Pe-X/Al/Pe-X 1/2" Fino a battuta - up to the end
W 5T00ISN042020T Pe-X/Al/Pe-X 12" Fino a battuta - up to the end
2700G4H041000A | Rame semiduro (R250) 12" da from 35 Nm (1) a to 45 Nm (1 1/4)
e 2700G4H041200A | Rame semiduro (R250) /2" da from 25 Nm (1) ato 40 Nm (1 1/2)
2700G4H041600A | Rame semiduro (R250) 12 da from (1) a to 30 Nm (1 3/4)
2700H4N051000H | Rame semiduro (R250) 3/4" (1+1/4)
2700H4N051200H | Rame semiduro (R250) 3/4" (1+1/4)
G 2700H4N051400H | Rame semiduro (R250) 4" (1+1/4)
2700H4N051500H | Rame semiduro (R250) |  3/4" (1+1/4)
2700H4N051600H | Rame semiduro (R250) |  3/4" (141/4)
2700H4N051800H | Rame semiduro (R250) | 3/4" (1+1/4)
.@0 5700H4N051500A | Rame semiduro (R250) 3/47 da from 50 Nm (1) a to 55 Nm (1 1/2)
640080C2416204 Pe-X/Al/Pe-X 24x19 da from 30 Nm {1) ato 40 Nm (1 ”4)
@ @ Pe-X 24x19 | da from 20 Nm (3/4) a to 25 Nm (1 1/4)
640080C242020A Pe-X/Al/Pe-X 24x19 da from 30 Nm (.l .”2) ato 35 Nm {1 3!4}
Pe-X 24x19 da from 20 Nm (1 1/2) a to 25 Nm (2)
cga 630080N051620A Pe-X/Al/Pe-X 34" da from 40 Nm (3/4) a to 45 Nm (1)
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